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TATAR HALK SHRINDE NAZIM TURU OLARAK BEYIT VE SAK-SOK
BEYITI

Giilhan ATNUR*

eyitler (Beyet) Tatar halk siirinde birgok 6zellikleriyle dikkat ¢eken
¢ onemli bir yer tutan nazim tlirlerinden biridir.

Beyit kelimesinin ash Arapg¢a’dir. “Ev, oda” anlaminin yani sira “anlam
bakimindan birbirine bagl iki dizeden olusmus siir parg¢as1” manasi da vardir. Bu
kelime Anadolu’da yukandaki anlamlarda kullamimaktadir. Fakat Tatar halk
siirinde bir nazim tirii olarak karsimiza ¢tkmaktadir.

Tatar Edebiyatina muhtemelen ylzyillar ®nce girmis olan beyit
kelimesinin kargihginda Tatarca Sozlikte: 1. Halkin sozlti edebiyatinda ortaya gikan
eser: Bir insan veya olaya dayanarak, genellikle saka yapma veya acima hisleriyle
doldurulmus siir. 2. Siirin mana ve tonlama agisindan ayrilan bir pargasi,' anlamlari
verilmektedir. Géritlecegi gibi ikinci anlam bizdeki karsiligryla ayni kullanilmasina
ragmen ilk anlamdaki farkhilik dikkat ¢ekicidir. Ayrica Tatarca Sozlitkte ilk anlamla
baglantili olarak “beyit eytii (beyit sbylemek)”, “beyit koye (beyit makam, bestesi)”
kelimeleri de verilmistir.

Tatarcada beyit kelimesi uzun asirlar asil manasini koruduktan sonra
XIX. yiizyilin sonu ve XX. yiizyilin baglarindan itibaren anlam degisikligine ugrar,
halk giirinde bir nazim tiiriiniin ismi olarak kullamlmaya baglanir. 1930’1u yillara
kadar asil anlammi koruyan bu kelime giiniimiizde Sibirya Tatarlarinda eski
manasinda kullanilmaktadir.?

Beyitler tizerine ilk inceleme Kayyum Nasiyri’nin “Kazan Beyiti veya
Kazan Tarihi” adl beyti Kazan Kalendarlarinda® 1881 yilinda yayimlamasiyla baslar
ve daha sonra bu beyit yazarin “Fevakihel Hélesa Fil Edebiyat” isimli kitabinda da
yayimlanir.* Unlo Tirkolog N. F. Katanov ise Kazan Universitesi tarafindan
¢ikanlan “Arheologiya, Tarih ve Etnografiya Cemgtyetenefi Heberleri” adli dergide
1898 yilinda yaymnlanan “Kazan Tatarlanmfi Tarihi Cirlar1” adli yazisinda beyitler
hakkinda bilgi verir.’

* Atatiirk Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tuirk Dili ve Edebiyat: Bolimdl.

' Tatar Tilinin Anlatmali Suzlogi, Haz.: L.T. Mahmutova, M.G. Mohemmediyev, K.S.
Sabirov, $.S. Hanbikova, Kazan 1977, 1. Cilt, s. 203.

? Fatih Urmangiyev, Halik Avazi- Tatar Halik Beyitleri Tarihinnan Ogerklar, Kazan 1974, s. 3

3 Kalendar: Saatli maarif takvimi.

4 Urmangiyev, a.g.e. s. 4.

* Urmangiyev, a.g.c. s. 4.




Hadi Atlasi “Kazan Hanli1” adh eserinde beyitlerin en giizel ve en eski
brneklerinden sayilan “Haneke-Soltan Beyiti”ni yayinlar.®

1925’te yayimlanan “Tatar Edebiyat1 Tarih” adli eserde G. Rahim ile G.
Gaziz beyitlere bzel bir boliim ayirirlar ve bu bolimde beyitlerin nasil ve ne zaman
meydana geldigini agiklarlar.”

G. Tolimbay, 1935’te yayimladii “ Beyitler” adli eserinde beyitlerin
ortaya cikisi ve halk arasinda yayilmasmi inceler.’ Bu meseleyle ilgilenen bazi
alimlerin beyitlerin temelde yazili olarak meydana geldiklerini s8ylemelerine karsin
Tolimbay onlarin bu fikirlerini inkar etmez ama beyitlerin sdzlii yaraticilin {irlinti
oldugunu ve bu sekilde halk arasinda yayildigini sdyler.

Hamit Yarmi, “Beyitler” adh eserinin girisinde beyitlerle ilgili ayrintili
bilgi verir. Beyitlerin lirik cirlardan dogdufunu, “Sak-Sok” ve “Han Kizi” adh
beyitlerin kaginci ylizyilda ortaya ¢iktigim bilmenin zor oldugunu sayler.’

1974 yilinda Fatih Urmangiyev’in “Halik Avazi” adli eseri yayinlanir. Bu
eserde yazar, beyitlerin ortaya ¢ikisi ve konular hakkinda bilgi verdikten sonra,
beyitlerin ilk orneklerinden baglayarak Ekim devrimi sonrasina kadar, yiizyillarina
gbre onlari inceler ve gegirdikleri degisimleri gosterir.'®

A.G. Yahin ve M. H. Bakirov, “Folklor Janrlarin Sistema Itep Tikseril
Tecribesennen (Mezekler- Beyitler)” adli kitaplarinda beyit tiirliniin tipolojisini
incelerler."!

1970°1i y:llardan itibaren gikmaya baslayan Tatar Halik Icad1 adli seriden
“Beyitler” adli kitap yaymlanir. Bu kitab1 yayma hazirlayanlar F. V. Ehmetova, 1.
N. Nadirov ve K. B. Camaletdinova’dir.'” Bu eserde beyitler hakkinda bilgi
verildikten sonra, o zamana kadar derlenmis olan beyitler bir araya getirmistir. Yine
1983 yilinda Fatih Urmangiyev’in Sovestkajya Turkologiya adh dergide “O
Proishojdenii Baytov” adli makalesi yayimlanir.'

® Hadi M. Atlasi, Sibir Tarih, S8yinbike, Kazan Hanhgr, Kazan 1993.
? Urmangiyev, a.ge. s. 5.
Urmangiyev, a.g.e. s. 5.

® Beyitler, Haz.: Hamit Yarmi, Kazan 1960.

' Urmangiyev, a.g.e.

" G. Yahin, M. H. Bakirov, Folklor Janrlarmn Sistema itep Tiksirit Tecribesinnen (Mezekler-
Beyitler), Kazan 1979.

' Tatar Halik icadi (Beyitler), Haz.: F. V. Ehmetova, . N. Nadirov ve K. B. Camaletdinova,
Kazan 1983.

'3 Fatih Urmangiyev, “O Proishojdenii Baytov”, Sovestkaya Turkologiya, 1983, S. 5.
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1984 yilinda ise “Bormng: Tatar Folkiori Meseleleri” adhi eserde F.V.
Ehmetova “Beyit Genezisina Karata” adll makalesinde beyitler hakkinda bilgi
verdikten sonra onlar1 Yenisey Yazitlari ile karsilagtirir. ™

Fatih Urmangiyev’e gore beyitler, “ XV. yiizyihin ikinci, XVIL. ylizyilin ilk
yarisindan baglayarak XX. ylizyllin ortalarina kadar Idil boyu Tatarlarmin lirik ve
epik eserlerinde orijinal ve en saglam yayimis tirdtr.”" Beyitlerin ortaya cikigi
Bulgar devletine kadar uzamr ama sekillenmesi Kazan Hanlig1 dénemlerindedir.'®
Mesela: “Muhammet Emin” ve “Kazan Beyiti” igerik ve dil 8zellikleri agisindan
Kazan Hanligi ddnemini hatirlatirlar.

Beyitler hem yazih hem de sozli edebiyat mahsulleridir. Okur yazar
kisiler tarafindan yazildiklar1 gibi, ¢esitli problemlerle karsilagan ve okur yazar
olmayan halk tarafindan da sdylenmiglerdir. Bu ytizden bu tiir, folklor ile yazih
edebiyat arasinda bir yerde durmaktadir.'”

Beyitlerin konular1 meydana geldikleri dénemlere gore farklilik gdsterir.
Beyitlerin bazilan iglerinde destani, mitik ve masalsi unsurlar igerirler. Igerdikleri
unsurlarin yam sira lirik, epik veya duygusal anlatimlaria stislenmis olan bu eserler,
Tatar s6zlit edebiyatinin en gitzel Griinleti olarak kargimiza ¢ikarlar. Mesela “Sak-
Sok Beyiti” mitolojik ve masals1 unsurlar agisindan oldukga zengindir.

Bazi beyitler ise tarihi olaylar1 ve biiyilk savaslari anlatirlar, Tirk destan
yaraticihgiyla baglantilidirlar. Mesela “Kazan Beyiti’nde Bulgar ilkesinin
yagmalanmasi; “Haneke-Soltan Beyiti"nde esir diigen bir zenginin kizinin dogdugu
yere ait 8zlemini; “Mshemmet Emin Beyiti"nde Aksak Timur'un Bulgar devletine
hitcumu, “Soyembike Beyiti”"nde Ruslara esir dilsen Soyimbike’nin yagadiklari,
{ilkesine duydugu hasret anlatilir. Bu eserler Anadolu Saz siirinde “her ttirlit hayat
hadiselerini igine alan”'® destanlara benzerler.

Halkin yasadig1 sosyal ve siyasi problemleri anlatan beyitler de vardir.'”
Bunlarda zorla Hristiyanlagtirma, agir vergiler, kizlarin istemedikleri kigilerle
evlendirilmesi v.b konular iglenir. Mesela “Lasman (Tomruk¢u) Beyiti”nde
ailesinden ayrilarak aylarca ormanda apag¢ kesmek zorunda birakilan insanlarin
¢ektikleri sikintilar ve 8zlem; “Cidi (Yedi) Kiz Beyiti” ile “Nevruz Beyiti”"nde erkek
kiyafeti giyerek medreseye okumaya giden kizlarm baglarindan gegenler

" F. V. Ehmetova, “Beyit Genezisina Karata”, Boringi Tatar Folklor1 Meseleleri, Kazan
1984.

'S Urmangiyev, a.ge., s. 7.

'8 Urmangiyev, a.g.e. s. 30.

17 1, Nadirov, “Siiz Sengatinin Bagi- Halik Icaunda”, Tatarica, Vammala 1987, s. 150;
Urmangiyev, a.g.e. s. 9.

'® Sukrit Elgin, Halk Edebiyatina Giris, Ankara 1993, s. 153.

1% Bu beyitlerin bazilari Anadolu’daki “agitlar”a benzerlik gosterir. Onlarda gok trajik olaylar
anlatilir.
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anlatilirken: “Suga (Suya) Batan Gayse (Ayse) Beyiti"nde ise suda bogulan Gayse
adh kiza yakilmug bir agit vardir

Hicvedici ve mizahi olaylar anlatan beyitler ise bizdeki Pire Destan;,
Kuraklik Destan1 benzeri eserlerdir. Mesela “Kece (Kegi) Beyiti”, “Sinil Minen
Tiitey (KigUk kiz kardes ve Teyze)’, “Kastk Beyiti”, “Yugalgan (Kaybolan)
Bagmak Beyiti” gibi.

Beyitlerin baglangig ve bitis ifadeleri genellikle ortaktir ve kaliplagmig
ifadeler dikkat geker. Beyitlerin “Bismillahi ve billahi” ve “Tarih men ( bin) de
filan y6z (yiiz) de ” diye baglamasim1 Urmangiyev halkin eski adetleriyle baglantili
gorir ve bu ifadelere kabir taglarinda da rastlandigim séyler,

Beyitler iki ya da dorderli misralardan olusurlar ve hece vezniyle
yazilirlar,

Glniimilzde de beyitler yazilmakta ve sOylenmektedir. Fakat
gunimizdeki beyitler gegmiste oldujfu gibi tarihl olaylar1 veya siif micadelesini
anlatmazlar. Onlarin igledikleri konular ve ustlendikleri fonksiyonlar zamanla
degismistir.”’ Sirgiine gonderilen veya trenin altinda kalarak 6len insanlar1 anlatan
beyitler ortaya gikmaya baglamstir,

Tatar sozlil edebiyatinin bu tliriine ait en giizel 6rneklerinden biri efsanevi
bir olay’® anlatan “Sak-Sok Beyiti"dir. Bu beyitte bir ok igin kavga eden biri kiz
digeri erkek iki kardegin annelerinin kargigiyla Sak ve Sok adl efsanevi kuslara
donmeleri, kiyamet glintine kadar ayr1 yagamaya mecbur edilmeleri anlatilmaktadir.
Bu beyitle ayn1 konuyu isleyen ve aym adi tagiyan Tatar efsaneleri de vardir.”?

Urmangiyev, “Sak-Sok Beyiti"nin tahminen XVII-XVII. yiizyillarda
ortaya ¢iktigini, Tatarca’da “Sak-Sok gibi yagsamak” diye bir tabir oldugunu ifade
ettikten sonra “Sak-Sok Beyiti"nin ortaya ¢ikiginda yalnizca yazili edebiyat ve epik
gelenegin degil masal ve mitoloji geleneginin de bliylik rol oynadigini ama eserin
dilinde ve tislibunda eski izlere rastlanmadigimi soyler.?*

“Sak-Sok Beyiti”nin giris kisminda okuyucunun dikkatini ¢ekmek lizere
hazirlik yapilir. Daha sonra iki kardegin baglarina ne sebepten dolayi bu trajik olaym
geldigi, onlarin anne-babalarini ve birbirlerini gremeyislerine dair ¢ektikleri hasret,
lirik bir sekilde anlatilir. Eserin sonu ise gocuklarmi sebepsiz yere kargislayan
anneye bir ders verir gibi biter. Ama metnin dokuzuncu beytinin ikinci misrainda
gegen ‘yetim’ kelimesi bize gocuklar: kargiglayanin tivey anne olma ihtimalini de
distindtirityor.

?® Urmangiyev, a.g.e. s. 10-11.

! Ehmetova, a.g.m. s. 56-57.

*2 (Baz varyantlarda iki erkek kardes).

2 3.M. Grylecetdinov, Tatar Halik [cadi- Rivayetler hem Legendalar-, Kazan 1987, s, 222 ve
s. 252,

* Urmangiyev, a.g.e. s. 26-28.
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Bu eser ¢ok eski zamanlara ait izler tasir. Bu izlerden biri kargiglama
sonucunda sekil degistirmedir. Burada insanin hayvana veya tabiattaki herhangi bir
varliga doniigmesinin mimkin oldugu mitik ddnemlerin izlerini buluruz. $ekil
degistirme motifine dier halklarda oldugu gibi Tiirklerin efsane, masal ve
destanlarinda da sik sik rastlamaktayiz. Sekil degistirme: “Bir efsanede yer alan
canlt veya cansiz unsurlarin bir #stlin giic tarafindan cezilandirilmasi veya
felaketten kurtariimasi igin o andaki sgekillerinden daha farkli bir sekle
¢evrilmesidir.”® Beddua, ginah isleme, dilek dileme v.b. sekillerde meydana
gelebilir. Masallardaki sekil degistirme sirasinda varliklar eski hallerine dénmelerine
ragmen efsanelerde bdyle bir seyin olmasi s8z konusu degildir. Tasa, agaca veya
kusa dontigen varliklar eski sekillerine geri dénemezler. “Sak-Sok Beyiti”’nde de
beddua sonucunda kusa dontsen iki kardes, bir daha eski hallerine geri dSnemeyip
kiyamet glintine kadar Sak ve Sok adli iki mitolojik kus seklinde ormanda yasarlar.

“Sak- Sok Beyiti"nin dikkat ¢eken bir dzelligi de “iki” sayisinin metinde
formul bir ifade olarak tekrar edilmesidir. 1ki kardes vardir. Bunlarin biri kiz digeri
erkektir. 1ki kardesin kavgasinmn neticesinde onlar ebediyen birbirlerinden ayn
kalirlar. 1ki kardesin miicadelesi ve sonugta birbirlerinden ayn kalmalarina
destanlarda, masallarda ve efsanelerde rastiamak mumkundir, ki sayis1 mitolojide
zithg), wyusmazhgy, sippheyi ifade eder: Ahura Mazda (Hitrmiiz)- Ehriman, iyi-
kétii, aydinhik-karanlik v.s.”® Bu beyitte de cezilandirma demir oku paylasamayan
iki kardesin kavga etmeleri yiiziinden olmustur. Aynca “iki ¢am, iki kayin, iki
yavrum” gibi ifadelerde de iki sayis: tekrar edilir. Okun demirden olmasi da ilgi
¢ekicidir. Ciinkli $amanizmde demir ve demircinin biitiin aletleri kutsal sayilir ve
ruhlarinin olduguna inanihr.?” Ok ise mitolojide ilahi adalet, bereket, avlanma,
parlaklik, ask, yagmur, gilnesin veya aymn 15181, hiz, yildirim ve rilzgar anlamlarinin
yani sira yaratici tanrintn bir enstriiman olarak tarif edilir.®

Asagida metnini verdigimiz “Sak-Sok Beyiti”nde ¢ogunlukla 10’lu bazen
de 11’li hece olgiisti kullanilmigtir ve ikili misralardan olugur. Metinde kafiye
dizenine uymayan kisimlar vardir. Mesela metnin ikinci beytinde kafiye
kullanmilmamigtir. Beyitte tam kafiyeye (uk- yuk; yirt- tart), yarim kafiyeye (ig- og;
bul- al), zengin kafiyeye (karligan- kargagan, 1zbaga-aga), redife ise (8¢en-dgen,
buldik biz- aldik biz) kelimeleri 8rnek verilebilir.

Sonug olarak sunu sdyleyebiliriz ki Tatar halk edebiyatinin bu nazim tiiri,
mitik, destani ve masals1 unsurlari, tarihi, sosyal, siyasl ve bazen de mizahi
konulariyla dikkat gekmektedir.

2 Saim Sakaoglu, Anadolu Tirk Efsanelerinde Tas Kesileme Motifi ve Bu Efsanelerin Tip
Katalogu, Ankara 1980, s. 29.

% Annemarie Schimmel, Sayilarin Esran, istanbul 1997, s. 52-62.

2 Abdulkadir Inan, Tarihte ve Bugiin Samanizm ~Materyallar ve Aragtirmalar, Ankara 1986,
s. 84.

28 Gertrude Jobes, Dictionary of Mythology, Folklor and Symbols, Newyork 1962, 5.129.



SAK-SOK BEYITI*

Medreselerde kitap kigtesi,
Sak bilen Soknii beyitin igitesi.

Medreselerde piyala isik,
Sak bilen Soknin beyitin isit.

Enkey orist1 timir uk &¢in,
Enkey origt1 bigrek yuk &g¢in.

Cimner tagtydir koglar basudan,
Enkey kargadi bizni agudan.

Samavar kuyd, geyler égirdi,
E¢ip bitirgeg¢, kargap ogird1.

Yana tumimm botak yirtkandir,

Gomirim betkenge, nefsim tartkandir.

Etkey kaldird, 6yde torsin, dip,
Enkey kargadi, Sak-Sok bulsin, dip.

diyip.

Kiybla yaginnan ciller isedir,
Biznifi rizikn1 enkey kisedir.

Bardik urmanga, ciydik karligan,
Biz yetimnerni enkey kargagan.

’gbskender bizge enkey kargisi,
Uzibiz tugangi, tekdir yazmigi.

Medreselerde kitap raf(lar),
Sak ile Sok™un beytini isitin.

Medreselerde camdan kapi,
Sak ile Sok’un beytini igit.

Annecigim azarladi demir ok igin,
Annecipim azarladi bizzat yok i¢in.

Yemler tagiyordur kuglar tarladan,
Annecigim kargisladi bizi fkeden.

Semaver yakti, aylar igirdi,
I¢ip bitirince kargislayip ugurdu.

Yeni kiirkiimii budak ymrtmustir,
Omriimiin bitmesine nefsim gekmistir.

Babacigim birakti evde dursun diyip,
Annecigim kargisiadi Sak-Sok olsun
Kible tarafindan yeller esmektedir,

Bizim rizkimizi annecigim kesmektedir.

Gittik ormana topladik Frenk iiziimii,
Biz yetimleri annecigim kargiglamis.

Diigmttstiir bize annecigimin kargzs,
Bizim dogmamiz Allah yazgisi.

Enkey kargagag, Sak-Sok buldik biz, Annecigim kariglayinca Sak-Sok olduk

Bu dényalardan giybret aldik biz.

Su buylarinda bik kilp yordik biz,

Sak-Sok bulgag¢tm, dénya gizdik biz.

biz,
Bu diinyadan ibret aldik biz.

Su boylarinda pek gok yilriiditk biz,
Sak-Sok olunca diinyay: gezdik biz.

% Tatar Halik Icadi- Stz Egende Hikmet Bar, Haz.: ZM. Giyniyatova, H.G. Feyzrahmanova,
T.R. Sakirova, I.I. Kadyirova, Kazan 1999, s. 137-139.
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Ciktik basuga urak urirga,
Hoday yazgandir sulay bulirga.

Kistem par narat yana 1zbaga,
Iki kiizimdin kanl: yes aga.

Su buylarinda bala iirdekler,
Iske toéskende dzile tizekler.

AKkl1 kiilmekni tuya kimedim,
Gaziz enkemni tuya kiirmedim.
Bir yil tulgangi, kaytam dip yérdim,
Bir yil tulgagtin, 6mitni dzdim.
Uninibiz urman, ikibiz tugan,
Kavigi yuk bizge, enkey kargagan.
Oygen kibenni ciller tarata,
Kavigabiz digeg, hezir tan ata.
Koyas ¢ikkanda kan tula kiizge,
Kiyamet konsiz kavisu yuk bizge.
Bardim urmanga, kistim par kayin,

Gaziz enkemni saginam kon sayin.

Mamik éslepe alip kaytigiz,
Enkeyni kiirgeg, selam eytigiz.

Yafigir yavadir, enkey, bagima,
Yilap kildik biz, enkey, karsina.

Enkey ciliydir, nik kargadim, dip,
Sak-Sok yéridir, harap buldik, dip,

Bardim urmanga, cilekler pigkeg,
Enkey yiliydir, isine tdgkeg.
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Ciktik tarlaya orak bigmeye,
Huda yazmistir béyle olmaya.

Kestim gift gami yeni kiglaga,
Iki gdztimden kanl1 yas akar.

Su boylarinda yavru érdekler,
Hatirlayinca iiziilir yiirekler.

Akli gdmlegimi doyuncaya kadar
giymedim,

Aziz annecigimi doyuncaya kadar
gormedim.

Bir yil gegince geri déneyim diye gittim,
Bir y1l dolduktan sonra itmidimi kestim.

Yerimiz orman, ikimiz kardeg,
Kavugmak yok bize annecigim
kargiglamig.

Y1gdigim tinazi yeller dagitir,
Kavusuyoruz derken hemen tan atar.

Giines ¢ikinca kan dolar goze,
Kiyamet glintine dek kavugmak yok
bize.

Vardim ormana kestim ¢ift kayn,
Aziz annecigimi $zierim her glin.

Pamuk sapka alip geliniz,
Annecigimi goriince selam sdyleyiniz.

Yagmur yagiyor annecigim bagima,
Aglayarak geldik biz annecigim karsina.

Annecigim agliyordur niye kargigladim
diyip,
Sak-Sok ytrityordur, mahvolduk diyip.

Vardim ormana ¢ilekler olgunlaginca,
Annecigim agliyordur, aklina geldikge.



Kara karligag, sar1 sandugag,
Enkey, yilama, {izin kargagag.

Bolay buldik biz: kargs tedbiri,
Yilama, enkey,- Hoday tekdiri.

Kalgan kiyimni ahip kuyars:i,
{sifie togkeg, alip isnersifl.

Bik kiip yilasaf, kitapka kara,
Bizni saginsafi, Sak-Sokka kara.

Kitap ukirsifi, giybret alirsifi,
Kugslar itkende karap kalirsifi.

imizgen sotke, enkey, Srsene®
Kiyamet konde behil bulsana.

Gaziz enkeyim, ber siiz eyteyim,
Behillek birsefi, dyge kaytayim.

Mamik églepem cilge ogirdim,
tki balamni kargap ogirdim,

Mindim botakka, karadim yak-yakka,
Iki balamni kargadim yukka.

Ceygen ceymemnin kald1 yartisi,
Iki balammif kalmad: birsi.

Monli monlasin, zarh sargaysin,
Balafi ogirdifi, kimge yilarsifi.

0 Ban varyantlarda bu kelime yerine “bilsene; susama; su salma” kelimeleri

kuilaniimaktadir.

Kara kirlangig, sar biilbiil,
Annecigim aglama kendin
kargislayinca.

Boyle olduk biz: kargis neticesi
Aglama annecigim Huda takdiri.

Kalan giysiyi alip koyarsin,
Aklmna gelince alip koklarsin.

Pek ¢ok aglarsan kitaba bak,
Bizi 6zlersen Sak-Soka bak.

Kitap okursun ibret alirsin,
Kuglar gegerken bakip kalirsin.

Emzirdigin stite annecigim iiflesene,
Kiyamet giiniinde heldl etsene.

Aziz annecigim bir stz soyleyeyim,
Helallik verirsen eve déneyim,

Pamuk sapkami yele verdim,
Iki yavrumu kargiglayip ugurdum.

Ciktim budaga baktim her yere,
Iki yavrumu kargigladim yok yere.

Yaydigim yayginin Kald: yaris,
Iki yavrumun kalmad biri.

Bunlu bunlasin, kederli sararsin,
Yavrunu ugurdun kime aglarsin.

de
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AZERBAYCAN’DA HALK TIYATROSUNUN OLUSUMU UZERINE
Dr, Eflatun NEIMETZADE"

lk tiyatrosunu bugiinlere tasiyan meydan aktorleri olmugstur. Bu
aktorler feodalizm déneminde istismar olunan, ezilen halkin isteklerini,
arzularint, keder ve azabm ifade etmiglerdir. Rus yazari s6yle yaziyor: “Sifahi halk
yaraticihigini bilmeden, Sgrenmeden halkin gergek tarihini de ogrenmek miimkiin
degildir.' Gorki, baska bir kitabinda ise soyle diyor: “En derin ve parlak, sanat
bakimindan da en mitkemmel kahraman tipleri folklorda, ¢alisan cifici halkin sozlii
yaraticthgy sirecinde meydana getirilmigtir... Petrugkalar; doktora, rahibe, polise,
geytana ve hatta olimiin kendisine bile zafer kazamwr. Biitiin bu karakterlerin
tekamiiliinde digiinceler ve duygular sentetik olarak mevcuttur.”

Btitiin bunlar1 kadim Azerbaycan halk tiyatrosu kahramanlarinda da gérmiis
oluyoruz. Meydan aktorleri, haklan ve hukuklar1 ayak altina alinan, sade, ¢aligan
insanlarmn fikirlerini ifade ediyor, onlar1 istismar eden zalimler ise mizah yolu ile
giilling duruma diisiiriiliiyor, onlara olan nefret duygular daha da kuvvetli oluyordu.

Kadim insanlar avlayacaklari hayvanlarin derilerine sariliyor, bu hayvanlarin
yliritytis ve kosuglarimi taklit ediyor ve bdylece ilk tiyatro tiirlerini yaratmig
oluyorlardi. Avlann daha ilging ybnlerini yansitan meydan oyunlarinda aktdrler
daha aktif oluyorlardi. Tabii ki kosttimler, sahnede kullanilan aksesuarlar, milattan
dnce yasamis insanlarin, hayvanlarin davramiglarim taklit ettikleri zaman bugiinkii
kullandiklar1 maskelerin ilk Omekleri ile yaratimis oldular. Kig ve bahar
mevsimlerinin karakterlerine uygun torenler ve giysiler de bu siiregte belli rol
oynuyordu. Ornegin, ks, ser kuvvelerin, zulmiin, zilletin simgesi oluyordu.
Mevsimlerin birbirlerinin yerine gegmeleri 6limle yasammn, iyilikle serrin arasinda
siiregelen ¢atigmayi temsil ediyordu.

Kadim insanlar olaylar sirasinda gesitli hayvanlart maske veya kanatlar
takarak taklit ediyorlardi.’ Omegin, kosa ile kegi arasinda devam eden kavga ve
savag sonucu keginin zaferi; baharin kis izerindeki zaferi gibi kabul ediliyordu.

* Bilkent Universitesi Mizik ve Sahne Sanatlar: Fakiiltesi Tiyatro Bal. Oprt. Uyesi.

! Maksim Gorki, Eserleri, C.30, Moskova 1953, 5.26.

2 Maksim Gorki, Zadagi Sovetskoy Literatur, (Sovyet Edebiyatinin Gorevleri), Baki 1935,
.19,

® Nazim Rzayev, Nekotoriye Voprosi Iskusttva Azerbaydjana Drevnego Perioda, (Kadim
Azerbaycan Sanatimin Bazi Sorunlan), Azerbaycan Ilimler Akademisi Yayinevi, Bak(i
1996, 5.158.






